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LOI NOI DÅU

ti6ng Anh "The language of Garment Technology" biOn

soon nhåm cung cap nhmg kiön thin co bin thuOc chuyOn ngOnh cong ngh0 May
bång ngOn ngü t'6ng Anh. Cu6n såch nåy co th6 düng låm tåi li4u cho Sinh "'On vå

csc bon quan tåm dén chuyén ngånh trén. Cu6n såch bao gon 4 chlDng v" 9

båi, trong dO 8 bål dåu, båi chia 10m ba phån.

Phan A: Cåc båi khOa co bån (reading comprehension) - 8 båi khOa gd
th4u vé chuyén ngånh cong nghé May tü vai trO. ch(E nång. cong ngh$ dén cåch

ki két cåc d6ng may moc, cåc nguyén tåc giao nh4n hång, thiét k6 thdi trang

cåc ngOn tü. két cåu quan trpng vå cåch diån det bång tiéng Anh.

Phin B: TOm tåt ngü phåp Cd bån tiéng Anh st dung trong chuyén ngånh.

Phin C: Dich Anh - Viet vå Viet - Anh dd ngudi dec tv dånh giå khå nång

ngön ngü cüa minh, tang khå nång dec vå dich ti6ng Anh chuyén ngånh vå mét båi

cu6i lå cåc thu4t ngü chuyén ngånh.

Trong cu6n såch Ti6ng Anh chuyén ngånh May, chüng töi chü y cung cap

ngü lieu cüa ngånh Cöng nghé May cong nghiép trong nhüng ngön cånh chuyén

ngånh tü thiét ké do. hgp d6ng may nhåm giüp ngudi dec hinh thånh cåc ki nång

dec hi6u v6i cåc cåu trüc co bån nhät hay gap trong cåc tåi liéu chuyén ngånh. Cåc

cåu höi theo néi dung båi nhåm giüp ngudi dec phåt tridn khå nång nghe nOi. Cåc

cåu dich bLBc dåu chuån bi cho nguöi hec hinh thånh ki näng viét theo van phong

khoa hoc chuyén ngånh.

Cåc båi dec duec trich dån tif cåc ngu6n tåi lieu khåc nhau, sau d6 thay

d6i, don giån h6a cho phü hop vdi trinh dé vå Sd thich cüa hoc vién. Tif rn6i

gi6 thiéu theo don vi båi hec va dLfgc dich sang tiéng Viet.

Khi bién soqn cu6n såch nåy, mec db dä c6 gång nhu•ng kh6 trånh khöi

nhüng thiéu sot, chüng töi mong nh#n dugc sv d6ng g6p y ki6n Cda cåc em hoc

Sinh vå cåc thåy co giåo dé cu6n såch duqc hoån thi4n hon.

Xin chån thånh cim on



FOREWORD

The following is a collection of readings in Garment technology put
together for the students of Garment technology. The texts were collected
from various textbooks, popular books on Garment technology. The texts were
shortened, simplified to fit the skill level and interests of the student&
Difficult and new vocabularies were extracted from each reading to create a
word list for each unit and were translated into Vietnamese. Each unit
contains exercises to practice vocabularies, grammar and use of the language
on that particular subject. There are a total of 8 readings on different
subjects, which were chosen because they are the basic subjects that sewing
technological students are required to study. The book is written in order to:

- Provide students with a certain amount of new words and necessary
knowledge about .Garment technology in English so learners can read the
texts and translate concerned professional materials.

Answer the requirement of education and training in order to
educate new generation of bachelors, who are good at both specialty and
foreign language.

There are nine units in this book . In the first eight units, each unit
consists of three parts:

+ Reading comprehension

+ Grammar

+ Translation

and the last unit provides terms and terminology concerning garment
technology
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